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A nagy per.
__ j^S zen tes, febr. 17. .

^ - • " j^ e ^ ifö ^ tó k e z i le l t  politikai 
* -per-, i í i& r e L  tárgyát —  mint 

t u d j u k ' a z  képezi, hogy
Déssy Zoltán Európa legna
gyobb panamistájának nevezte 
Lukácsot, alkalomszerűvé teszi 
a visszaemlékezést azokra a 
franciaországi eseményekre, me
lyek a panamizniu-i fogalmát 
megteremtették. Nálunk a m i
niszterelnök határozottan t ilta 
kozik a vád ellen, m intha b i
zonyos állami üzletekből,eredő 
haszonból bármilyen összegeket 
is politikai célokra felhasznált 
volna, ami m iatt Déssy őt pa
namistának nevezte.

Érdekes ezzel szemben, hogy 
a panama botrány idején, ami
kor pedig valóságos emberva
dászat volt a kompromittált 
kormánypártiak ellen, Francia 
országban egyáltalán nem talál
ták bűnnek, ha egy kormány 
férfiú politikai célokra pénzt 
fogadott el. így Flcquet akkori 
miniszterelnök nyíltan beismerte, 
hogy a panama-szindikátustól 
politikai célokra háromszázezer 
koronát fogadott el, mert titkos 
alapjai ki voltak merülve és ö 
hazafias kötelességet teljesitett, 
amidőn a boulangaismus áltat 
alapjaiban megfenyegetett köz
társaság védelmére a felaján
lo tt eszközt elfogad'a. Azonkívül 
belekeverték a botrányba Cle- 
manceout és Bourgoist is, de a 
bíróság és a közvélemény ami 
iyen kegyetlenül lesuiytott a 
megvesztegetett miniszterekre és 
politikusokra, éppoly határozot
tan megvédelmezte Flcquet, Cle- 
manceaut és Bourgoist, akik 
makula nélkül kerültek ki az 
afférból. Clemanceau tudvale

átefawarcz Mór sütő- ét lisztnagykereskedő, Szentes.
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vőleg később miniszterelnök lett, 
Bourgoist pedig egyhangúlag 
megválasztották volna legutóbb 
a köztársaság elnökévé, ha a 
jelöltségét elfogadta volna.

A búr háború idején két 
minisztert, Chamberlaint és Aus
tin t azzal vádolták, hogy azért 
indították meg a háborút, hogy 
mint a hadsereg száilitói, m il
liókat kereshessenek. Ezek nem 
indítottak pert, hanem bevárták 
a parlament összeüiését, mert 
az angol közvélemény paran- 
csolóan követeli, hogy a par
lamenti emberek a parlament 
ben tisztázzák efféle ügyüket.

Politikai körök egyébiránt biz
tosra veszik, hogy a ma meg
kezdődött tárgyaláson Déssyt 
e ité íik  és Lukács nemcsak 
egyénileg, de politikailag is íö- 
kéieltsen érintetlenül . fog kike
rü ln i a rágalmazás! hadjáratból.

Busgária
nem enged.

Szófia, febr. 17.
Mint beavatott forrástól jelentik, 

Bulgária Sziüsztria és Balcsika te
kintetében elfoglalt álláspontját fenn
tartja és a legerélyesebb fellépésre 
sem hajlandó engedni elfoglalt állás
pontjából. A koimány ugyanis attól 
fél, hogyha a varosokról lemonda
nak. belső zavarok keletkeznének, 
melyek nemcsak a kormány pozíció
ját, hanem magát az állam létérdekét 
is nagyi an veszélyeztetnék.

Románia végső követeléseire ugyan 
Danew, a bolgár sobranje elnöke ma 
újabb ja\aslatot tett, amelyet ha Ro
mánia nem fogadna el, Bulgária a 
hatalmakat fogja felkérni a vitás kér
dések elintézésére.

Olasz jelentések szerint Románia 
nemrégiben ellenszolgáltatást is aján
lott fel Bu'sáriának, azonban a bol
gár kormány semmilyen kecsegtető 
ajánlatra sem volt hajlandó e váro
sok átengedésére nézve

R Lukács-Déssy 
pör.

Budapest, febr. 17.
Déssv Zoltán rágaimazási perében 

ma még a bizonyításra nem került 
a sor és már is megállapítható, hogy 
Déssv ur a bírósági teremben jóval 
kisebb legénynek mutatkozik, mint 
amikor vádjait nagy hangon szemébe 
vágta a miniszterelnöknek Ma már 
szépen rátért a visszavonulás útjára. 
Kijelentette, hogy énem állította azt. 
hogy Lukács László lopott és sikkasz
tott. hanem csak azt, hosv loptak és 
sikkasztottak. Az igazság az, hogy 

| aki a koalíció tipikus betegségében 
I az emlékezet gyengeségében nem 
I szented, igen jól fog emlékezni arra.

hogy Déssy egészen határozottan azt 
í mondotta, hogy Lukács négy és fél 
' milliót elvitt az állampénztárból és 

hog\- ő — Déssy — nem fog n\u- 
! godni, amíg a pénzt a miniszterelnök 
■ vissza nem fizeti. De hát természe- 
i teseu más az ilyesmit állítani és 
: megint más ezt be is bizonyítani.

Ha egyébként ma még érdemi vé
leményt a perről mondani n<m is 
leb-.t, Déssynek ez a visszavonulása 
határozottan megállapítható Követ
keztetést enged arra, hogy valami i 
eresnek Déssy a helyzetet nem igen I 
tarthatja.

A fötárgyalás.!
A mai tárgy aláson dr. Baloghy | 

György kúriai bíró, a törvényszék i 
1 elnöke, elnököl. Dr. Langer .lenó táb- i 
| labiró, a büntető törvényeik vádta ; 
i nácsárak elnöke és dr. Kállav Miklós : 

törvényszéki bíró, tanácselnök a sza- • 
vaióbirák.

A védők.
Déssy Zoltán hárem védővel jelent 

meg a tárgyaláson. Vázsonyi Vilmos, 
dr. Gonda Henrik és dr. báró Hor
váth Emil dési ügyvéddel.

Dr. Baloghy György eiuök 9 óra
kor megnyitotta a főtárgyalást.

Elsőnek Déssy Zoltán nácionáléjá- 
nak megállapítása következett, majd 
pedig a tanuk eltávozása után dr. 
Kállav Miklós törvényszéki bíró fel
olvasta a terjedelmes vádiratot.

Ezután Déssy Zoltánt hallgatta ki

az elnök, aki nem ismeri be bűnös
ségét. Vallomása után Vázsonyi rész
letesen előterjeszti a bizonyítás iránti 
indítványát, melynek 1 eretébeu a 
panama szó fogalmát is körvonalazta.

A déli szünet után az ügyész a bi
zonyítás korlátozását kéne, majd igy 
folytatta beszédét:

— Nc-m vitatom, hogy igaz-e, vagy 
se a 4.800000 korona históriája, mert 
ahhoz Lukacs Lászlónak semmi köze 
sem lehetett hivatali állásánál fogva. 
A vádlottunk azt kell bizonyítani, 
hogy Lukács lopott, csalt, sikkasztott, 
mert ez tartozik a panama-fogalom 
alá.

— Ismételten hangsúlyozom, hogy én 
nem vitatom azt, hogy igazak-e, vagy 
se az említett vádak, de ha mégis 
elrendelné a tekintetes törvényszék 
ebben az ügyben is a bizonyítást, 
erre az < setre becsatolom Déssy Zol
tánnak felmondó levelét, melyet mi
niszteri államtitkársága korában a 
Magyar Bankhoz intézett és több regi 
szerződést.

Déssy ekkor repül-ázni próbált az 
i ügyészszel és azt mondta, begy ő 
nem Lukácsról állította, hogy csalt, 
lopott és sikkasztott, hanem csak 
általánosságban hozta fel ezeket a 
vádakat.

A válaszok és viszonválaszok után 
Baloghy elnök k«"< li, hogy a tárgya
lást holnap reggel 9 órakor folytatják.

R képv ise lőház i 
őrség parancs

noka.
Budapest, febr. 17.

Az újonnan szervezett képviselő
házi őrség parancsnokságát a 
védelmi miniszter gróf Tisza István
nal, a képviselőhöz elnökével egyet- 
értőleg ma nevezte ki. Az őrség pa
rancsnoka Horváth Lajcs nyuga'uia* 
zott alezredes lett, mig mellé, mint 
az őrség főtisztjét, Szunyogh Pál hon
védhuszár főhadnagyot nevezték ki.

Mint már megírtuk, a legénység 
szervezése ügyében kiadott felhívást 
már megküldték a csapatparancs* 
nokságoknak, ugv. hogy az őrség 
végleges összeállítása már a közeli 
napokban meg fog történni.
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A  m exikó i
forradalom

Newyork, febr. 17. 
Legújabb távirati jelentéseink sze

rint a harcoló felek a fegyverszünetet 
megszüntették. A harc minden vo- 
ca'oa megindul s a sűrű csatározá
sokban mindkét fél súlyos vesztesé
gekét szenved. Ha igaz az a hihetőt 
lenül hangzó híradás, hogy Maderot, 
a köztársaság elnökét meggyilkolták, 
úgy már a legközelebbi órákban a 
forradalom sikerét nagyban befolyá
solható változások jöhettek létre.

A város 
szabályozása,

Szentes, febr. 17.
Ma tárgyalta a tanács a város sza

bályozására kiküldött bkottságnak a 
városi mérnöki hivatal által elkészített 
szabályozási tervét.

A tervek annak idején közszem
lére voltak kitéve s ellenök tizen 
három észrevétel adatott be.

A beadott észrevételekre a bizott
ság javaslata, melyet a tanács is el
fogadott, a következő :

Várady Lajos azon előterjesztésé
nek. hogy a Rúzs Molnár utca a Kis- 
görgős-uícáig hosszabbltassék meg 
nem adatott hely • ellet ben ugyan
csak Várady Lajos abbeli kérelmé
nek, hogy a Mikecz-utca egyenes 
vonalban köttessék össze egy nyi
tandó uj utca álul a  Babós utcával 
— helyt adni nem javasol.

Szürszabó Nagy Kálmán azon ké
relmének, hogy a Bocskay, Könyök 
és Farkas Mihály utca egyenes össze
köttetést nyerjenek, szintén elutasí
tani javasolja,

Siprikó Sándor és Keresztes Nagy 
Imre azon kérelmét, hogy telkeik 
egészben sajátíttassanak ki, a tanács 
nem találja teljesíthetőnek, liasonló- 
lag elutasítja a tanács Molnár Sándor 
és társainak a Bocskay-ulca szabá
lyozására vonatkozó kérelmét is. A 
Jövendő utca szabályozása iránt be
adott észrevételeket szintén nem ho
norálta a tanács ellenben Reis’. Samu 
azon kérelmének, hogy a Kossuth 
Lajos-utca 19. számú telkének a Hor
váth Mihály utcai vonala ezen utca
2. és 4. számú telkek utcai vonalá
nak folytatásában állapíttassák meg : 
helyt adni javasol.

Kiss- Pál, dr. Szeder Ferenc János 
és Szalay Gyárfás felszólalásait a ta 
nács i lutasitani javasolja.

Ellenben helyt ad a róm. kath. 
egyház azon kérelmének, hogy az uj 
városházától az Iskola-utcáig tervezett 
uj utca nyitása töröltessék, valamint 
Pataki Imre azon kérelmének is, 
hogy a Vass utcának a Horváth 
Gyula-utcáig egyenes vonalban való 
meghosszabbítása hagyassák ki a ter
vezetből

Ezek figyelembe vételével javasolja 
a tanács a közgyűlésnek, hogy a vá
ros utcáinak és tereinek szabályo 
zásáról a mérnöki hivatal által elké
szített tervet a közgyűlés fogadja el.

Egy jókarban lévő használt 
és egy teljesen uj

fedeles hintó,
valamint egy fordítható

jó billiárdasztal
©ladó- P irithy  Mátyás.

A népfe lke lés
uj szervezése .

Szentes, febr. 17.
A m. kir. népfelkelésre vonatko

zólag f. évi március 1 tói kezdedóleg 
uj területi beosztás lép életbe. Ugyanis 
a magyar szent korona országainak 
területe a fentebb említett időponttól 
kezdve 32 népfelkelő parancsnoksági 
területre lesz felosztva Az uj terü
leti beosztásúak megfelelőkig az eddigi 
95 népfelkelő járásparancsnokság f. 
évi február 28-ával megszűnik s he 
lycttük f. évi március hó 1-éve! 32 
népfelkelő parancsnokság fog alakulni.

A népfelkelő parancsnokságok ál
talában ugyanazon teendőket fogják 
végezni — csupán nagyobb terjede 
lemben — mint amelyek a m'píel- 
kelö járásparancsnokságok részére 
ezidőszerint is még előírva vannak.

A községi elöljáróságok által a nép
felkelésre vonatkozó szolgálati utasí
tás I. Rész, Függelék G , fejezetben 
foglalt beadványok a f évi március 
bő 1-től kezdve az illetékes népfel 
kelő parancsnokságoknak külden
dők be.

A népfelkelő parancsnokságok állo
másuk megnevezése mellett 1 tő! 
kezdve 32 ig terjedő folyó számmal 
jelöltetnek.

Egész Csongrádvármegyo a szegedi 
5 ik népfelkelő parancsnoksághoz van 
beosztva s állomáshelye Szeged.

Ezzel az beosztással a népfelkelő 
parancsnokságok szorosabb összeköt
tetésbe jutnak a honvédkerületi pa
rancsnokságokkal is s komoly viszo
nyok esetén az uj beosztás a nyil
vántartást s a csapatok beosztását is 
lényegesen megkönnyíti.

Csoügrád vármegye I. rendezett ta
nácsú város és 3 közigazgatási járás, 
valamint a járásokban levő 21 köz
ségbeli elöljáróságok jól teszik, ha 
tanulmányozzák az uj beosztást, mert 
ki tudja, nem lesz-e népfelkelésre 
hamarosan szükség.

É lsü íyeszte tt
hadiha jók,

Szófia, febr. 17.
A szövetségesek és Törökország 

ellenségeskedése még egyre tart és 
mind kevesebb a remény arra. hogy 
a várva-várt béke a közel jövőben 
megköttessék. Távirati jelentéseink 
szerint ma egy török hadihajót, mely 
a bolgárok ellen támadást intézett, 
elsülyesztettek. Ugyancsak elsüllyesz
tettek egy másik török hadihajót is, 
mely csapatokat akart partra szállí
tani.
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Jfagysád?
Megyek Klauzál-u. 16. 
sz. alá, ahol Kuruczné

JttulacH
a mai drágaság melleit

a le g o lc s ó b b
árban késziti a leg
szebb k iv ite lű  n ő i

K o s z tü m ö k e t ,
blous, aljakat, stb. Te
gyen próbarendelést 1

Szentes, febr. 17.

Egy ragyogó ka rrie r.

Rudapest székesfőváros főpolgár
mesteri székében szentesi születésű 
ember ül. A királyi kijelölés és a 
székesfőváros impozáns megnyilat
kozása dr. Heltai Ferenc személyé
ben szentesi születésű embert ülte
tett a főpolgármesteri székbe. Itt 
született, itt élte át Szentesen fia.al 
korát a ma már foutos közjogi dig- 
nitáriusi áll sba helyezett Heltai Fe- 
rouc. Vagyunk még neiiánvau itt 
Szentesen kortársai. Együtt faragtuk 
vele az iskola padjait, egvütt játsza
doztunk vele a lu’akurcai kertben, 
együtt vizsgáztunk vele a szentesi 
gimnáziumban, figyelemmel kisértü; 
hírlapírói működését, majd az Adria 
tengerhajózási vállalattal szemben 
folytatott küzdelmét. Kuranda úrral 
lefolvt pírbaját boldogult Baross 
Gábor miniszterrel való int.m viszo
nyát Hiszen a fiatal hírlapírót csak 
úgy nevezték a 80-as években: 
„Baross gyerek.1* Gróf Teleky Géza 
akkori belügyminiszterrel szembe 
szállt a csongrádmegyei választások 
felett s nem az ő hibája, hogy rend
szerváltozás nem következett be. A 
helyi lapokba többször irt Heltai Fe
renc. feleségével együtt társas össze
jöveteleinken is részt vett s szívvel- 
lélekkel hirdette, hogy ő szentesi 
ember. Most. mikor a székesfőváros 
főpolgármesteri állásit tölti be, büsz
kén n izünk a mi városunk szülöttére. 
Lapunk szerkesztősége már tegnap 
üdvözlő sürgönyt küldött a főpolgár
mesterhez, Szentes város tanácsa 
pedig rendkívüli ülésében a követ 

Jiezöleg üdvözölte városunk kitűnő 
szülöttét: „Méltóságos dr. Heltai 
Ferenc urnák, Budapest székesfővá
ros polgármesterének. Budapest szé
kesfőváros főpolgármesterévé történt 
királyi kijelölése és megválasztása al
kalmából szülővárosunk közönsége 
nevében őszinte lelkesedéssel és 
örömtelt szívvel üdvözli méltóságodat 
Szentes város tanícsa: Dr. Mátéffy, 
polgármester.

— Az ipartanodái L-izotts ágból. 
Balázsovits Norbert elhalálozása foly
tán az ipartanodái bizottság elnökévé 
Zolnay Károly nyug. főgimnáziumi 
igazgató, a lemondott Bugyi Fereac 
ipartanodái bizottsági tag helyére pe
dig Khirer József választatott meg.

— Emlékeztető. Szentes város 
képviselőtestülete ma. kedden dél
előtt 9 órakor rendes közgyűlést 
tart. A közgyűlésnek két igen fontos 
tárgya lesz és pedig a müuluk tisz
tántartásáról és az utcák szabályozá
sáról szóló szabályrendeletek tárgya
lása. A tanács már tegnap alapos 
megvitatás tárgyává tette mindkét 
szabályrendeletet s azokat a köz
gyűlésnek elfogadásra ajánlja.

— Düíöjelzés. A Kaján és Külső- 
ccseri határrészek között az idők 
folyamán a határjelzés bizonytalanná 
vált. Az ottani mezőőr jelentést tett 
a tanácsnak s kérte a dülcut pontos 
kijelölését.

Régi faanyagok. A polgári 
leányiskola és a járásbirősagi épület 
lebontásával visszamaradt faanyagok, 
melyek ezidőszerint a Sóháznál van
nak elhelyezve, március hónapban 
eladásra kerülnek.

— Hordják a jeget. A hirtelen 
beállott hideg idővel befagyott a 
Tisza s akik jeget akarnak eltenni, 
lázas sietséggel töltetik meg jégver
meiket. A jég rendkívül szilárd és 
acélos s tartósságot igér.

—  TÍ3ztujitások. A szentesi köl
csönös segély zó szövetkezet tegnap 
tartott népes közgyűlésén az elhunyt 
Balázsovits Norbert helyébe Mócz 
Kálmánt választották meg igazgató
nak. .Mócz Kálmán egyik alapitó tagja 
az, intézetnek s 12 éve aligazgatója 
is volt. A többi tisztségekre megvá
lasztattak: Aligazgató Szőke István. 
Igazgatósági tagok Zo’nay Kálmán, 
Molnár Sándor (megyei irattáros), 
Papp Lajos ('gazg. tanító), Mítéffy 
Antai. dr. Nigy Sándor (ülnök). Varga 
József (tauitő). II. Szabó Ferenc (ke
reskedő), ifj Kovács Sándor (keres
kedő) Felügyelő bizottsági tagok 
dr. áulez Lajos, ifj. Papp László. 
Berényi Antai, Török Imre (városi 
hivatalnok), II Szabó Lajos (keres
kedő). Ügyész dr. Balázs Imre. — Az 
építőiparosok szövetségének mai köz
gyűlésén egyhangúlag Budai Jánost 
választották meg a szövetség elnö
kének.

— Helyreigazítás. Vasárnapi szá
munk közgazdasági cikkének első 
mondata helyesen igy hangzik : „Ma 
már meglehetősen beékelő lőtt a köz
tudatba az i tény. hogy a kor ezidő* 
szerinti legjobb telőaayaga az Eternit 
pala.**

—  Lőpárositis. A méntelepen e 
hő 20-án lesz a íopárositás, mit ez
úton is hoznak a gazdaközönség tu
domására.

—  Felhívás. Ipartestület elöljáró
sága a helybeli önálló iparosok ké
szítményeit a nagyközönségnek be
mutatni óhajtván, kimondotta, hogy 
f. évi május hő 4-töI 12-ig terjedő 
9 napon át próbaképen pünkösdi ki
állítást rendez, ha arra az ipartestü
leti tagok kellő számban (legalább 
100-au) jelentkeznek. A kiállítás 
célja az volna, hogy annak megtekin
tése által a fogyasztó közönség meg
győződést szerezzen arról, hogy szük
ségleteit itt a saját városunkban is 
beszerezheti A kiállítási darabok 
szabott árban eladhatók. Térd.j nem 
lesz és a megtekintés mindenki ré 
szére díjtalan. A saját érdekük elő
mozdítása céljából felkérjük iparos
társainkat, hogy ezen kiállításon mi
nél nagyobb számbaa részt venni — és. 
tekintettel az idő rövidségére, a je
lentkezési lapot kellően kitöltve 8 
n p  alatt az ipartestülethez bekül
deni — szíveskedjenek, mivel a kiállítás 
rendezése a jelentkezők számától té
tetik függővé. Szentes. 1913 január 
27. Bene István, elnök. Korsós T. 
Sándor, jegyző.

— Időjárás. Lényegtelen hő váltó- 
zás és elvétve csapadék várható.

Elsőrangú

őri szabóság.
D iszm agyar
egyenruhá

kat legtökéletesebb kivitelben 

készít

S z á n t ó  J ó z s e f  
f l í h e z ö íá s t t l y

F ité r, saját ház. 794.
Nagy választék d ivatszövetekben.



Kedd, február 18. „ S Z E N T E S V ID É K E "

C sendőrök és 
c igányok harca

Makó íebr. 17.
Az egész városban izgatottan tár

gyalják azt a szinte párját ritkító 
merényletet, mehet a város határá
ban tanyázó cigányok két csendőr 
ellen követtek el. Az eset részletei 
a következők :

Nagy Kálmán esendőről vezető egyik 
társával ma kiment a Makó határá
ban levő c'gány tanyára, hogy ott 
nyomozást és szükség esetén ház
kutatást tartsanak. Alig léptek b? a 
csendőrök az egyik cigány család 
sátrába, az ott levő cigányok minden 
különösebb bevezetés nélkül megtá
madták őket. A váratlanul jött tá
madás ellen a csendőrök még csak 
fegyverüket sem használhatták s a 
verekedő cigányok Nagy Kálmánt és 
társát megsebesítették.

A szorongatott csendőrök erre a 
szabadba menekültek s miután a 
tanyán levő többi cigány is ellenük 
fordult, fegyverüket voltak kénytele
nek használni.

A lövések közül több talált és a 
rövid, de elkeseredett harc után 
Tálics Rezső, az egyik cigány holtan 
maradt a  csatatéren, inig Tálics Pé 
tért életveszélyes sérülésekkel vitték 
be a makói közkórházba. Ugyancsak 
ápolás alá vették a két csendért is, 
akik jelent st lettek a parancsnok
ságnál az esetről.

A kerületi parancsnokság részéről 
Erdősi Richárd csendőr-főhadnagy 
azonnal kiszállt a helyszínére és szi
gorú nyomozást indított a merénylő 
cigányok ellen, kik közül nehányat 
az est folyamán letartóztatásba is he
lyeztek.

Lego esőbb bevásárlás I

K á s a  S á n d o r
Vörösmorty-utca 1. s2ám alatti la
kos s;:éna, szecska, árpa és kuko- 
ricadar.', jó  és fiiss korpa, kőszén, 
faszén koksz olcsón kapható Tűzi 
fa mind g száraz és jó. Cementből 
és mészfc-ül állandóan nagy raktár. 
Soha ki nem fogyó finom csongrádi 
rózsakrumpli mázsája 8 korona. — 
Mindenfaj;a áruból 50 kilótól kezdve 
házhoz szállít, a legnagyobb rende
lést is 24 óra alatt végzi nem kell 
2 —3 nap várakozni. Ak inrk szénája, 
arpaszalmája és csőveskukoricája ei- 
adó, az jelentkezzen a fenti sz. alatt.

S é p ü z e m ü
m e z ő g a z d a s á g i  
k e r é k g y á r t ó  m ű h e l y

Soós Antal és Társa i.
Szentes, I. Rákóci Ferenc-u. 37. sz. 

Üzemvezető: Juhász Vince.
Az igen tisztelt gazdálkodó közön

ség szives tudomására hozzuk, hogy 
Szentesen, I. Rákóci Ferenc-u 37. sz. 
alatt motorüzemii kerékgyártó és ko- 
vácsmühelyt létesítettünk, melynek 
vezetésére Juhász Vince elsőrendű 
szakembert sikerült megnyernünk.

Elvállalunk minden e szakmákba 
vágó uj tárgyak szakszerű, gyors és 
jutányos áron való elkészítését. Csép
lőgépek összes faalkatrészeinek, va
lamint modeleknek szakszerű elkészí
téséért szavatosságot vállalunk. Ja
vításokat gyorsan és lelkiismetesen 
©szközlünk. Kiváló tisztelettel:

Soós A nta l és Társa.

Közgazdaság.
A Magyar Telepítő és Parcel

lázd bank

vasárnap tor otta közgyűlését, ameiy 
tudomásul vette a zárszámadásokat. 
A közgyűlés elfogadta az igazgatóság 
javaslatát a 78G.238 korona tiszta 
nyereség felhasználására vonatkozó
lag és elhatározta, hogy részvényen
ként 10 százalékot, vagyis 20 korona 
osztalékot fizet. Az intézet tartalék- 
alapjai 3'9 millió koronára emel
tettek.

Gabonatőzsde.

Síentes, febr. 17.
Búza májusra . . . .  11 51 !•
Bu/a októberre . . . . 1214 ,.
Rozs áprilisra . . 9-80 „
Rozs októberre . . 981 .
i’engeri májusra . . . . 7 69 -
Tengeri júliusra . . . . 7 81) ,.
7ab áprilisra . . . . . 10 2 4 ,.
Zab októberre . . . .  8.88 ,.

a za h a 1m á n
a n e. közön súg szórakozására
van bocsájtva a legújabb (llupp-
teld m odern villamos concert

7 0 MP Ö ö B£ ü !l u  u rt fl
a Fete fó sáMteo

Épület bútor és

a sz ta los  rsanlcákat
szép kivitelben és

a leg jobb m in ő s é g b e
a legolcsóbb árban készítek. Kész 

bútorokat raktáron tartok és

a lego lcsóbb á rban
bocsájtom a n. é. közönség ren 
delkezésére Költségvetés díjtalan. 
T iszte lette l: MttCSi L á s z ló , épü
let és bútorasztalos Soós utca 35.

F r id r ic h  dános

m űterm ében  

(Görög udvar)

m ű v é s z ie s  k iv i t e lű  

a r c k é p e k  k é s z ü ln e k

B útort
egyszerűt és díszeset, úgy háló, 
mint ebédlő berendezést mindig

nagy választékban 
talál.

Festetett bútort pedig a

le g jo b b a t  k a p ja ,

h. Koncz I n é  £
Szentesen, (Horváth Mihály-u. 7

R E ú  É N y.

Harc a milliókért
Irta: X. M. Fordította: A. J.

ELSŐ RÉSZ. 152
— Nem vettem észre semmit.
— A két fickó beszállt a kocsiba 
utánunk vágtatott. Ezért röpültünk 

20 percig megeresztett gyeplővel. 
Szerencsére lovaink kitűnőek s a 
kémektől már nem kell tartanunk, 
mert óriási előnyt nyertünk felettük.

A kocsis a suresne-i hídon haj
tott át s aztán a st.cloudi park hosz- 
szában, a sévres-i erdők mellett és 
Baa-Meudon-on keresztül hajtva, 
kevéssel 11 óra előtt megérkeztek 
dr. Roch házához.

— Úrázásunk céljánál vagyunk ! 
— mondá Bírd.

A kertész már ekkor fülelt, előre 
rohant a rácsajtót kinyitni.

— Oh Bírd ur, milyen későn jön ?
A szobalány már 12-3zer itt volt s 
kédezte, hogy nem láttr.m-e kocsit 
jönni. Remélem nem történt semmi 
baj útközben ?

— Semmi 1 Éppen semmi! — vá
laszolt Bírd

— Van málhája is ?
— Ez a bőrönd, más semmi.
—  Itt marad éjszakára Bird ur ?
— Nem ! Negyedóra muiva visz- 

szatérek Parisba. Hozzon a kocsis
nak egy üveg bort. Ez majd meg
rövidíti az unatkozást; ugy-e bará
tom ?

— Ezt nem utasíthatom vissza 
uram 1 válaszolt a kocsis élénken.

— Bird karját nyujtá Valentin
nak, megfogta Klára kezét s mind- 
h-r.na'.i a kertész vezetése meilett 
megindultak a ház felé Cauchepm 
Her cin néni, dacára állítólagos tü
relmetlenségének, a nagy karszékben 
szunyadozott. A lakószoba ki vö t 
világítva, mintha valami kis ünnepre 
készülnének. A lámpán kívül még 5 
gyertya égett a szobában.

A vendégek léptei felzavarták a 
nénit .limaiból, aki azután be kell 
vallani, pompásan játszotta az oda
adó, ragaszkodó, érzékeny és e y 
kissé romantikus nagynéni szerepét.

— Itt vannak hát a kedves, szép 
gyermekek, akiket egész telkemből 
szeretni akarok, — kiáltott fel, mi
közben ezüst keretű pápaszemét or
rára illesztette. — Oh legyenek üd
vözölve ez egyszerű, szerény men- 
helyen, kedves angyalkám'. Ha a 
szeretet egyedül boldogítani képes, 
akkor itt önök boldogok lesznek.

— Kedves Valentin kisasszony ! 
Nsgynénómnek örömet szerez veie, 
ha megcsókolja őt. Látja kegyed, 
hogy milyen örömet okoz neki, hogy 
önt lakásán üdvözölheti. Ameddig 
kegyed itt tartózkodik, anyját te
kintheti benne s ő leányát fogja 
önbe látni.

— Nem tudom, asszonyom, hogy 
mikép köszönhetem meg önnek e 
szives fogadtatást, — susogta Va
lentin.

— Engedje meg, hogy megölel
jem.

— Sőt kérem arra én is.
Ezután az árvákat abba a szo

bába vezették, melyet számukra tar
tottak fenn. Ez egy kis előszobából, 
tágas hálószobából és öltözködőbői 
állott.

A hálószoba a legszebb volt az 
egész házban s az első emelet te
kintélyes részét t'og'alta el. Három 
nagy ablakából, melyek a folyó felé 
nyíltak.

(Folyt, köv.)

Apróhirdetéseket
íö ásóig 5 0  fillé ré r t fel

v e ss  a k iadóh iva ta l 
J P e t ö t i - í i .  S . s z á m

j  AKÁS. I. Tóth Jőzsef-u. 78. számú 
háznál 3 szobás úri lakás és fel- 

sőréten hereföld — nyári kaszálásra
— kiad 5. Kiss Pál. 785

5/1 ADÓ LAKÁS. Iskola-utca 3. szám 
**  aiatii égé íz ház f. évi április 
24-től haszonbérbe kiadó. —  Érte
kezhetni Rákóczi-tér 7. szám alatt.

& szentesi ág. ev. egyház tulajdonát 
képező pincehelyiség 1913 év 

ápr. 24-ikétől. kezdve Kiadó. Érte
kezni lehet a parókján.

2 - 3  jo házbal való fiú  ta n ú 
iénak fizetéssel fa lvé te tik

PoHák Testvérek
divatá n ilzletássn.

x x x x x x x x x x x x x
S o d r o n y -

Heritéssk,
fekste és 
horgonyozott
bármilyen kivitelben, vala
mint mindenféle

V a s -  é s  f ű s z e r á r u k
legolcsóbban beszerezhetők:

Németh Jenő
vas- és lüszerüzletében.

5 C o í ’V á f h Q y u l a - u f c a
Ugyanott egy jó  fiú fizetés
sel tanulónak felvételik.

Értesítés.
Alóiirott értesítem a m. t. kö

zönséget, hogy a Vásárhelyi-u. 
26. sz. a. szobafestő és mázoló 
műhelyt rendeztem be.

Elvállalok minden e szakba 
vágó munkát, u. m .: szobafes
tést a legmodernebb kivitelben, 
(damas és velour falak) továbbá 
épület és bútor mázolást, bármi
lyen fa utánzatot (erezést), fé
nyezést.

Azonkívül tapétázást, (melaxia 
és lingluster) a legegyszerűbbtől 
a legkényesebb Ízlésnek megfe
lelően. Több mint tiz évi buda
pesti gyakorlatom alatt szakmám 
minden részében bő tapasztala
tot szereztem, úgy, hogy a m. 
t. közönség legmagasabb igényeit 
is kielégíthetem.

A m. t. közönség szives párt
fogását kérve, teljes tisztelettel:

Szabó 1mrs,
szobafestő és mázoló-in.
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JÍÖXJUX
a Jegszegérycbb konyhában, mint 
a legfényetebb paicirhan egy 
aránt vigyázniok keli az egész
ségükre, mert a feleség az anya

néí-

E T E R N I T  P A L A
az ez. időszerint a világ legjobb tetőfedő 
anyaga : u j épületeknél lényeges la meg
takarítás, régi fazsindelytetők és régi 
nehéz cseréptetők átfedésére k ii onősen 
ajánlható. Költségvetéssel, mintával, fe lv i
lágosítással díjmentesen szívesen szolgál

az Elemit teiöfedó Pala beiülefi fűeláribiíói:
S U G Á R  és V A R G A

Szentesen. Báró Harucker-ú. 9. sz. (Tabajdy ház)

Ízlésesen, 
olcsón, 
és gyorsan 
készített -  
m indennemű

a csaláö egyensúlyának fentar^á- 
sára. A nők altesti tisztasága szó 
ros összefüggésben van egészsé
gükkel és feltétlenül fontos hegy

nindennapi
toiletjük kiegészítő részét képezze 
a lysoform alkalmazás. A kénye
sebb testrészek mosásához és 
öblítéséhez —  szóval az intim

toiUttCheZ
használjanak a nők ’ angyos vizet, 
melyhez kevés lysoformot öntse
nek. Így tisztitó és fertőtlenítő 
s z e r t  hzsználnak egyszerre. A

£ W X J K
megóv számtalan fertőző vagy 
ragályos betegségtől, megszünteti 
az izzadságot és a néha fellépő 
kellemetlen illatot. Tegyen a ’yso- 
foimmal kísérletet. Eiedeti üveg 
30 fillé r mincen gyógy szeri árban 
vagy drogériában. Esetleg o y  he
lyen, hol ily  üzletek nircsennek, 
oda közvetlen is küldünk lyso- 
formot a pénz előleges beküldése 

esetén.

250 grammos üveg l 60 K 
500 „  „  2.6G „

1000 „  „  4.60

Kérje tőlünk az

Éjészséj «s 
ferlStUnltés
cimü érdekes könyvet, melyet 
ingyen és bérmentve küldünk.

Dr. Keleti burányi 
vegyészeti gyára 

Újpesten.

Eladó vagy 
kiadó föld.

Gálfy Imrének Derekegyház ol
dali 39 hold tanyaföldje örök
áron eladó, esetleg haszonbérbe 
is kiadó. — Értekezhetni 1. kér.. 
Klauzál-utca 4. szám alatt a tu
lajdonossal. 701

ízléses

falragaszok,
szcrócédolák
gyors és olcsó készítés t, k i
ragasztását és s ’ éthordását 

e lvá lla lja  a

S zentes-V idéke
könyvnyomda.

j í  ($  Ol(SÓl
n y e r s  és p ö r k ö li

K A  V E
e re d e t i c s o m a g 
b a n  és k i m e r v e

T E A
b e lfö ld i és ja m a ik a i

RUM
v a l a m i n t  1 9 1 0  
é v i  m a g y a r á d i

B O R
l i te r je  I S O  K  ért, 

kapha tó :

Szépe A n ta l
füszerkereskedőnél, lutheránus temp

lommal szemben. 666
Nyomatott a Szentes és Vidéke" könyvnyomda gyorssajíóján Szentesen 1913.

Saját érdeké-
ben áll minden

g a z d á n a k
hogy szavatolt elsőrendű fe ltétlen 
csiraképes ^ r e tö - c x ia - g - T r a , -  
k a t  kirárólag nálam szerezze 
be. Úgyszintén ajánlom dús táp- 

erejű házi

k o rp á m a t,
a legjutányosabb áron valam int 
saját készítésű drótfonata  kéri 

tésemet.

A gazdasszonyák
figyelmébe ajánlom legmagasabb 

erejű  szappanfőző

szóöám ato
! A  v ilá g h írű  k u k o r ic a  da  
j r a ló  e g y e d ü li  e is r u - i tó ja :

Grosszsnann Lajos,
•! vegyeskereskedő. Vásártér.

—
' 6031-tkv . 1912.

j M i  íiifletméiyi I m á t .
A szentesi kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Józsa Mihály végrehajlatonak 
Janó László végrehajtást szenvedett 
elleni 64 K tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a szentesi kir. 
járásbíróság területén 'evő, a szén 
lesi 72 s.ljkvben A T t sorsz. a. 
felvett ingatlanból végre hajtást szén 
védőt illető egyketted részre 648 ko
rona 50 fillérben ezennel megállapí
tott kikiáltási árban az árverést elren
delte és hogy a fentebb megjelölt in- 

! gatlan az i9i3. évi m e  u . ho 13 
napjának déieletti 9 tr- ja ito r ezen 
tlkvi hatóság hivatalos helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is 
eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 °|0-át kész
pénzben, vagyovadékképes értékpapír
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervenyt átszolgáIlátni.

Az, aki az ingatlanért az utóaján- 
lati árnál magasabb Ígéretet telt, ha 
többet ígérni senkisem akar, köteles 
nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az 
áilala Ígért ár ugyanannyi százalékáig 
kiegészíteni.

Szentesen, a kir. jbiróság, mint tkvi 
hatóságnál 1912. évi december bö 30. 
napján. Foágó s. k. jegyző.

A kiadmány hiteléül:

71.0
Heincmaun s. k. 

kir. tkvvezető.

akkor telefonon,
személyesen,
vagy
levéllel

keresse fel
a mai
modern
igényeket
teljesen
kielégítő
jól
felszerelt

k ö n y v n y o m d á t

H a

folyóiratokra, 
ivekre k iterjedő  
m űvekre, 
csak egyszeri

telefon 32 sz
meghívására 
azonnal 
a legolcsóbb 
árajánlat 
kapható.




